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WIELOSC MULTIKULTURALIZMOW

»~Multikulturalizm” to pojecie wieloznaczne, deskryptywne i normatywne
zarazem, funkcjonujace w obszarze spoteczno-kulturowym i politycznym, ttu-
maczone na jezyk polski jako ,wielokulturowo$¢”. Jako pojecie opisowe odnosi
sie do faktu kulturowego zroznicowania spoleczenistwa, jako pojecie norma-
tywne — do ideologii i ruchu spolecznego walczacego o emancypacje i pel-
niejszy udziat réznorodnych grup mniejszo$ciowych w zyciu spotecznym, poli-
tycznym i kulturowym. Na szczeblu panstwowym multikulturalizm przyjmuje
forme polityki zarzadzania wielokulturowoscia, zmierzajacej do niwelacji na-
piec¢ spotecznych wynikajacych z réznic kulturowych. Bede tu uzywala pojecia
wielokulturowos$ci w kontekscie kulturowego zréznicowania spoteczenstwa,
a pojecia multikulturalizmu w konteks$cie ideologii i polityKki.

Jednym z najglosniejszych zwolennikéw multikulturalizmu jest kanadyjski
filozof Charles Taylor, opowiadajacy si¢ za ,,polityka uznania i szacunku” dla
wszelkich grup kulturowych istniejacych w obrebie danego panstwa. O wie-
lokulturowosci w kontekscie politycznym zaczeto méwi¢ wiasnie w Kanadzie,
pod koniec lat sze$édziesigtych XX wieku, podczas debaty nad strukturg spo-
teczna kraju. W 1971 roku rzad kanadyjski przyjat multikulturalizm jako jeden
z gtéwnych kierunkéw polityki wewnetrznej kraju. Przez kolejne dwadziescia
lat powstawaly akty prawne zawierajace postulaty réwnosci i poszanowania
praw mniejszosci etnicznych, ktére mialy zaktywizowac grupy mniejszosciowe.
Podobne rozwigzania legislacyjne wprowadzily pozostate panstwa imigranckie:
Australia i Stany Zjednoczone, a takze niektére panstwa Europy Zachodnie;j.

Adres do korespondengcji: pasamon@aps.edu.pl
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W przeciwienistwie do Kanady, Australii i Stanéw Zjednoczonych multi-
kulturalizm nigdy nie zostat adaptowany do oficjalnej polityki w zadnej czesci
Europy, cho¢ ma szerokie wpltywy w Wielkiej Brytanii, Holandii, Belgii, Szwe-
¢ji, Finlandii, a nawet Norwegii, ktéra traktuje zakaz noszenia hidzabu jako
forme dyskryminacji. Wspoiczesna Europa nie wypracowata dotychczas jedno-
litej polityki wobec mniejszosci kulturowych. Z jednej strony mamy panstwowg
polityke uznania odrebnosci kulturowych w Wielkiej Brytanii i Holandii, kté-
rej towarzyszy wspieranie tych odrebnosci z publicznych pieniedzy, z drugiej
strony ostentacyjne odrzucenie we Francji multikulturalizmu jako niezgod-
nego z zasadami republikanskimi. Jeszcze innym torem poszly Niemcy, ktore
przez lata prowadzily polityke wypierania sie wielokulturowo$ci. Niemieccy
gastarbeiterzy przez lata byli postrzegani jako najemni pracownicy, ktoérzy po
wygasnieciu umowy o prace wroca do swoich ojczyzn — odmawiano im prawa
do nowego obywatelstwa, nie dbano o integracje.

Ideologia multikulturalizmu najwigksza popularnoscig cieszyta sie¢ w latach
osiemdziesigtych XX wieku. Stanowila w duzej mierze odreagowanie trwa-
jacego dziesieciolecia procesu asymilacji do kultury zachodniej — procesu,
w trakcie ktérego wiele grup etnicznych doznato glebokich urazéw. Multikul-
turalizm obnazal tradycyjng strategie asymilacyjna, ukazujac wiazace si¢ z nig
interesy ekonomiczne i polityczne, mechanizm opresji i zniewolenia. Jedno-
cze$nie polegal na podkreslaniu wartoéci afiliacji wspdlnotowych, poczucia
solidarnosci z losem wigkszej catodci i domaganiu si¢ prawa do publicznego
identyfikowania sie z wiasng grupa etniczna.

KRYZYS MULTIKULTURALIZMU

O ile strategia asymilacyjna, stawiajgca na podobienstwo, pozostawata gtu-
cha na potrzebe zachowania tozsamosci i ciagtodci kulturowej, o tyle strategia
multikulturalizmu, stawiajaca na réznice, prowadzila, jak sie okazato, do getto-
izacji, neoplemiennosci, relatywizacji standardéw (takze moralnych) i w kon-
sekwencji — do eskalacji konfliktéw na tle kulturowym.

Pierwsza globalna fala rozczarowania ideami multikulturalizmu pojawila sie
jeszcze w polowie lat dziewieddziesigtych, w czasie zalamania sie procesu eko-
nomicznej i spotecznej integracji europejskich muzulmanéw. Nie reagowano
woéwczas na etniczne réznice w wyksztalceniu, wysokosci zatrudnienia, skali
przestepstw i poziomie segregacji mieszkaniowej, co doprowadzilo do powsta-
nia etnicznych gett na przedmiesciach zachodnich miast, w ktérych toczyto sie
réwnolegtle zycie imigrantow.

Drugim ciosem dla multikulturalizmu byl zamach na World Trade Cen-
ter (2001) i pézniejsze wydarzenia w Europie: zamachy w Madrycie (2004)
i Londynie (2005), zamieszki etniczne wywolane zabdjstwem holenderskiego
rezysera Theo van Gogha (2004), gwaltowne protesty przeciwko publikacji ka-
rykatur Mahometa (2005/2006), zamieszki na imigranckich przedmiesciach
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Paryza (2005, 2006). Negatywnymi bohaterami wszystkich wymienionych wy-
darzen byli muzuimanie — czesto juz obywatele nowych, zachodnich ojczyzn.
Medialna spektakularno$¢ owych wydarzen sprawila, ze po epoce zimnej wojny
$wiat islamu wyrést na czotowego wroga Zachodu. Na muzulmanéw europej-
skich zaczeto patrzec jak na potencjalnych terrorystéw. Wzrastal rasizm i dys-
kryminacja.

Wielka Brytania na przyktad do dnia wybuchu bomb w londynskim me-
trze (7 lipca 2005 r.) uchodzita za wzdr bezkonfliktowej wielokulturowosci.
Prowadzita polityke zgodnie ze starym angielskim porzekadiem , lepszy diabet,
ktérego znamy, niz ten, ktérego nie znamy”. Radykalni imamowie w meczetach
wydawali sie mniejszym zagrozeniem niz ich zejscie do podziemia. Zamachy
w londyniskim metrze daty poczatek ogloszonemu oficjalnie kryzysowi panstwa
wielokulturowego w Wielkiej Brytanii.

Dzi$ europejscy politycy jednomyslnie dostrzegaja fiasko polityki multikul-
turalizmu i zadajg sobie pytania: Jak zarzadzaé réznorodnoécia kulturowa, aby
zachowa¢ spoteczng spdjnosé? Czy mozliwy jest kompromis miedzy modelem
asymilacyjnym a multikulturowym?

Prawie w calej Europie dyskurs i praktyka multikulturalizmu sa dzi$ kryty-
kowane. Multikulturalizm, cho¢ nigdy nie mial zbyt mocnej pozycji w europej-
skiej polityce, dzi$ jest atakowany zaréwno z prawej, jak i lewej strony sceny
politycznej — z prawej za zdrade rodzimych wartosci kulturowych, z lewej
— za celebrowanie rasowych nieréwnosci jako réznic kulturowych. ,Multi-
kulturalizm si¢ skompromitowal” — moéwia przywoédcy wspodiczesnych rza-
déw europejskich — David Cameron i Angela Merkel! (Buras 2011). Nawet
prezydent republikanskiej Francji, ktéra postawila na integracje, przyznal, ze
»~multikulturalizm okazal si¢ we Francji porazka”, dodajac, ze w tej kwestii zga-
dza sie z niemiecka kanclerz Angela Merkel i z brytyjskim premierem Davidem
Cameronem?. Mozna chyba méwi¢ o swoistej modzie na atakowanie multi-
kulturalizmu, a takze o wymiernych korzys$ciach, jakie te ataki przynosza —
zbijaniu tym sposobem kapitatu politycznego w spoteczenstwach coraz mniej
przychylnych imigrantom. Nicholas Sarkozy podczas kampanii prezydenckiej
w 2011 roku ogtosil, ze Francja nie zyczy sobie ,,zaston catkowicie zastania-
jacych cialo”3 ani tez ,ostentacyjnych modlitw” muzulmanéw w miejscach
publicznych*4.

1 Chociaz Niemcy nigdy nie uznaly zasady , kraju imigranckiego”, a w 1999 roku CDU zabloko-
wala probe wprowadzenia podwoéjnego obywatelstwa i lansowala koncepcje ,,niemieckiej kultury
przewodniej”.

2 Stowa te padly w programie na zywo w telewizji TF1, 17 lutego 2011 r.

3 Chodzi o burke lub nikab. Raport z 2009 roku przygotowany przez DCRI (Direction Centrale
du Renseignement Intérieur — Centralny Dyrektoriat Wywiadu Wewnetrznego) stwierdza, ze
liczba kobiet noszacych pelng zastone nie przekracza 367 0séb (wiekszoé¢ z nich to kobiety ponizej
30 roku zycia, a 26% to konwertytki) — jest to wiec problem marginalny.

4 Wystapienie w telewizji TF1, 17 lutego 2011 r.
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Krytyka multikulturalizmu idzie w parze z podkreslaniem znaczenia silnej
tozsamodci i przynalezno$ci narodowej. Kiedy kolejne kraje europejskie tworza
swoje listy wartosci, ktére nie moga by¢ poswiecone na oftarzu multikulturali-
zmu, zawsze wymieniaja demokracje, tolerancje i rownos¢ plici. Obrona kultury
narodowej coraz cze$ciej pokrywa sie z obrona liberalizmu w obszarze kultury.
David Cameron przemawiajac na konferencji na temat bezpieczenstwa w Mo-
nachium 5 lutego 2011 r. przekonywal, ze kraj naprawde liberalny aktywnie
propaguje wartosci takie jak: wolno$¢ stowa, wolno$¢ wyznania, demokracja,
rzady prawa, rowno$¢ wobec prawa. ,,Musimy wszyscy — moéwil — w naszych
krajach broni¢ bezwzglednie i stanowczo naszej wolnoéci” (Buras 2011, s. 25).
Multikulturalizm jest postrzegany jako zagrozenie dla panstwa liberalnego i na-
rodowego, dlatego tez w debacie politycznej i spotecznej, réznorodnos¢ jawi
si¢ jako problem, a nie zaséb. Jezyk integracji — do niedawna budzacy sprzeciw
jako zbyt bliski zniestawionej asymilacji — zaczyna dominowa¢ w debacie nad
wielokulturowo$cia.

Trzeci atak na multikulturalizm zostal przypuszczony ze $rodowiska femi-
nistycznego. Jego sila razenia (wzmocniona przez media) jest tym wieksza, ze
dostarcza on amunigji liberalnej krytyce multikulturalizmu.

FEMINISTYCZNA KRYTYKA MULTIKULTURALIZMU

Zanim na gruncie multikulturalizmu dostrzezono réznic¢ plci i gender mi-
grantéw, feminizm musial odkry¢ réznice rasy, klasy, a takze etniczno$ci wérdd
samych kobiet — stalo sie to wéwczas gdy czarny feminizm lat osiemdzie-
siatych zakwestionowal uniwersalizm bialego feminizmu amerykanskiej klasy
$redniej (tzw. trzecia fala feminizmu). Do konca lat osiemdziesiatych XX wieku
krytycy i kontestatorzy multikulturalizmu nie wspominali o gender i przemocy
seksualnej. Debatowano nad réznymi kulturowymi roszczeniami, zwigzkiem
miedzy indywidualnymi a grupowymi prawami, rownowagg miedzy wspoélnotg
w obywatelstwie a szacunkiem dla réznorodnosci, granicami tolerancji — bez
odniesienia do gender. Anne Philips i Sawitri Saharso (2008) wyliczyly, ze wy-
dane w 1997 roku kompendium Ethnicity and Group Rights (Shapiro, Kymlicka
1997) nie zawiera ani jednego hasta ,,seks” lub ,,przemoc seksualna”, trzy ha-
sta ,,gender” i p6t tuzina haset ,kobiety”; z czego wnosza, ze praktyka i teoria
multikulturalizmu wczeéniej szly w parze z niewrazliwo$cia na zte traktowanie
kobiet.

Feministki wiaczyly sie do debaty nad multikulturalizmem w potowie lat
dziewieddziesiatych. Do tej pory réwno$¢ plci i réwnouprawnienie kultur byty
postrzegane jako kompatybilne cele polityczne. Polityczne dowarto$ciowanie
zdawalo si¢ dotyczy¢ wszystkich ruchéw emancypacyjnych wyrostych na grun-
cie kontrkultury konca lat szes$édziesigtych. Z czasem multikulturalizm jako
projekt polityczny stal si¢ przedmiotem coraz czgstszych atakéw. Przelomem
byly feministyczne prace: Gity Saghal i Niry Yaval-Davis (1992), Susan Moller
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Okin (1998, 1999, 2002) i Ayelet Shachar (2001), ktére zwrocity uwage na
poswiecanie praw kobiet w polityce multikulturalizmu. Krytykowano multi-
kulturalizm za esencjalistyczne i reifikacyjne podejscie do tozsamosci kultu-
rowych. Susan Moller Okin (1999) postawita wprost pytanie: ,,Is Multicultu-
ralism Bad for Women?” i ogtosita nieredukowalne napiecie pomiedzy multi-
kulturalizmem a réwnoscia plci. Okin pokazata paradoks zadania respektu dla
wszystkich kultur, w sytuacji kiedy wiele z nich popada w konflikt z liberal-
nymi warto$ciami wolnosci i réwnosci plci (dlatego feministyczna i liberalna
krytyka multikulturalizmu ida dzisiaj w parze). Na liscie obyczajéw ,nie do
zaakceptowania” znalazly sie:

— honorowe zabdjstwa i przemoc na tle honoru,

— obrzezanie kobiet,

— aranzowane, przymusowe malzenstwa,

— ,zaslony” (hidzab, nikab, burka)>.

Feministyczna krytyka multikulturalizmu ujawnila, ze Europa przezywa
swoiste zderzenie cywilizacji w obszarze obyczajéw. Na zachodnich ulicach
i w szkotach pojawily sie muzulmanskie chusty. Uczniowie muzulmanscy za-
czeli odmawia¢ udzialu w lekcjach biologii, muzutmanki w zajeciach sporto-
wych przepisanych programem nauczania. Licealistki pewnego dnia po prostu
znikaly ze szkoty, wywozone do kraju pochodzenia swoich rodzicéw w celu za-
warcia zaaranzowanego malzenstwa z mezczyzna, ktérego wcze$niej nawet nie
znaly. Na publicznych basenach mnozyty si¢ przypadki molestowania dziew-
czat przez muzulmanskich chtopcéw (w Holandii zaczeto zamykac z tego po-
wodu baseny). Opinia publiczna dowiedziala sie, ze na francuskich imigranc-
kich przedmiesciach miode kobiety sg terroryzowane przez meskie gangi —
dziewczeta musza dbaé o dobra reputacje, a te podejrzewane o niemoralne
prowadzenie sie padajg ofiara zbiorowych gwaltéw i bestialskich mordéw (Bel-
lil 2002; Amara, Zappi 2003).

W latach 1995-2005 ,polityka mniejszo$ciowa” coraz wyrazniej kon-
centrowala sie na relacjach genderowych. Media szybko podchwycily te-
mat i zaczely epatowal sensacyjnymi doniesieniami na temat ,barbarzyn-
skich obyczajow” praktykowanych przez nowych Europejczykéw. Na przy-
klad w pazdzierniku 2002 roku caly swiat dowiedzial sie, ze w Vitry-sur-
-Seine (na przedmiesciach potudniowego Paryza) lokalny gang spalil zyw-
cem w $mietniku osiemnastoletnia Sohane Benziane, z powodu podejrze-
nia o ,niemoralne prowadzenie si¢”. Zbrodnia ta tak bardzo poruszyla fran-
cuska opinie publiczna, ze na wiosne 2003 roku ruszyl przez calg Francje

5 Hidzab oznacza skromny, muzulmanski sposéb ubierania si¢ — zaréwno kobiecy, jak i meski.
Obecnie funkcjonuje jako synonim noszonej przez kobiety chusty — kwadratowej, zakrywajacej
wlosy, uszy i szyje, jednak nie ramiona i twarz. Wedtug Koranu twarz i dlonie sg jedynymi dozwo-
lonymi do ogladania cze$ciami ciala. Nikab zastania juz glowe wraz z twarza (oprocz oczu), zas
diuga szata, czyli burka, zastania takze oczy (kobieta patrzy przez zastone z azurowej siatki).



www.czasopisma.pan.pl P@I J www.journals.pan.pl

8 BARBARA PASAMONIK

marsz protestacyjny pod sztandarem ,,Ni Putes Ni Soumises” (,,Ani dziwki, ani
podporzadkowane”®), ktéry przetamal milczenie wokét seksualnej wojny na
przedmie$ciach i dal poczatek ruchowi walczacemu z przemoca wobec mto-
dych kobiet.

Do dzi§ mnoza si¢ publikacje prasowe i ksigzkowe poswiecone kontrower-
syjnym obyczajom — wystarczy wymieni¢ kilka tytuléw przettumaczonych na
jezyk polski: Kwiat pustyni Waris Dirie (autobiograficzna historia traktujaca
o obrzezaniu kobiet), Ksigzyc we {zach Ouardy Saillo (autobiograficzna histo-
ria traktujaca o honorowym zabdjstwie dokonanym przez ojca autorki na cie-
zarnej matce), Honor albo Smier¢ Onal Ayse (zapis rozméw z wykonawcami
»zbrodni honorowych”), W imig honoru. Dramatyczna historia muzutmanki walczg-
cej o prawa kobiet Muchtar Mai, Wszystkie jestescie niewierne Zoji, Johna Follain
i Rity Cristofari oraz Okrucieristwo w majestacie prawa. Przesladowanie kobiet w swie-
cie islamu Nonie Darwish (o sytuacji kobiet muzulmanskich) czy Aranzowane
matzerstwa Chitry Banerjee Divakaruni i Corka islamu Sufiyi Ahmed (o aran-
zowanych malzenstwach). Literatura faktu eksploatujaca tematyke ciezkiego
losu muzulmanskich kobiet rosnie z kazdym rokiem i utrwala medialny ste-
reotyp ciemiezonej muzulmanki. Dodajmy, Ze pierwsze miejsce w konkursie
World Press Photo na najlepsze zdjecie 2011 roku wygrala fotografia Jodi Bie-
ber przedstawiajaca zdjecie mtodej Afganki, ktérej maz odciat nos za hanbiaca
ucieczke z domu.

Dzi$ juz nie tylko feministki, ale i media oskarzaja europejskich muzulma-
néw o to, ze nie zachecajg swoich cérek do kontynuowania edukacji, ze karzg
dziewczeta za ich transformacje w kobiety, ze oczekujg od swych Zzon postu-
szenstwa i podporzadkowania lub zabraniaja kobietom podejmowania pracy
poza domem.

Genderowa i medialna kampania przeciw multikulturalizmowi uksztalto-
wala dwa stereotypy:

— muzulmanina-macho terroryzujacego ,,swoje kobiety”,

— muzulmanki-ofiary patriarchalnej kultury islamu.

Meski stereotyp jest jednoznacznie negatywny (a do tego funkcjonuje obok
stereotypu muzulmanina-terrorysty), stereotyp zenski za$§ wywoluje pozy-
tywny odruch wspoéiczucia dla niedoli uci$nionych kobiet. Pomimo ewokowa-
nia tak réznych uczu¢ obydwa pracuja na rzecz negatywnego wizerunku islamu
w Europie, a posrednio na rzecz kryzysu ideologii multikulturalizmu.

W 2008 roku ukazal sie numer specjalny ,Ethnicities” (nr 3), a w nim
artykul Anne Philips i Sawitri Saharso pod znamiennym tytulem The Rights
of Women and Crisis of Multiculturalism. Autorki wprost zadaja pytanie, jaka
role odgrywaja prawa kobiet w kryzysie multikulturalizmu, i oceniaja, ze

6 Nazwa ruchu jest wymierzona przeciw dwém stereotypom: przeciw wyznawanej przez meskie
gangi zasadzie ,wszystkie dziwki poza moja matka” i przeciw podzielanemu przez francuskie
spoleczenstwo obrazowi muzuimanek jako biernych ofiar przemocy.
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gender zajmuje dzi§ centralne miejsce w dyskursie wokoét multikultiralizmu:
»Prawa kobiet petnia dzi§ funkcje wyznacznika nowoczesnego, liberalnego
spoteczenstwa — kluczowego wyznacznika odrézniajacego takie spoleczen-
stwa od tradycyjnych, niezachodnich, nieliberalnych” (Philips, Saharso 2008,
s. 295). W konsekwencji walka o prawa kobiet stuzy umocnieniu stereotypo-
wego kontrastu miedzy zachodnimi i niezachodnimi warto$ciami, imigrantéw
przedstawia sie jako zacofanych i okrutnych, praktykujacych barbarzynskie oby-
czaje.

Rzady zachodnie sg dzi$ coraz bardziej aktywne w wydobywaniu na jaw pro-
bleméw przymusowych matzenstw, honorowych zabéjstw i kulturowo usank-
cjonowanej przemocy wobec dzieci (zob. Dustin 2006). Wspomniany numer
specjalny , Ethnicities” pokazuje, jak poszczegoélne kraje europejskie radzg so-
bie z godzeniem jednostkowych praw cztowieka (w tym przypadku praw kobiet)
i praw grupowych, na ktére powolujg sie mniejszosci kulturowe. Szczegdlnie
interesujacy jest przypadek Holandii.

HIRSI ALI I KRYZYS HOLENDERSKIEGO MULTIKULTURALIZMU

Na jesieni 2001 roku, w atmosferze kryzysu po 11 wrze$nia, byty marksi-
stowski socjolog Pim Fortuyn wchodzi na holenderska scene polityczng wyra-
zajac publicznie awersje do islamu, polityki tolerancji i nieustannego naptywu
imigrantéw. Spoteczenstwo holenderskie widzi w nim tego, kto odwazyt sie
wypowiedzie¢ na gtos to, czego bali sie ludzie podobnie myslacy. W czasie
krotkiej populistycznej rewolty Fortyuna w 2002 roku tradycyjni dotychczas
Holendrzy przeobrazili si¢ w naréd nawotujacy do represji i ,neopatriotyzmu”.
Intelektualisci zaczeli sktania¢ sie do ponownego odkrycia holenderskiego ka-
nonu wartoéci i kwestionowa¢ kulturowg réznorodnos¢ oraz lojalno$¢ spotecz-
nosci muzulmanskiej w stosunku do spoleczenstwa holenderskiego. Zdyskre-
dytowane idealy multikulturalizmu zostaly zastapione dyskursem tzw. nowego
realizmu (new realism). Nowy realista — jak twierdza Baukje Prins i Sawitri
Saharso (2008):

1. Podkresdla potrzebe stuchania zwyktych ludzi (autochtonéw z nizszych klas
w miejskiego otoczenia), ktorzy wiedza, co sie rzeczywiscie dzieje i nie sg zale-
pieni poprawnoscia polityczna. Ich Zale nalezy traktowaé powaznie, zeby utrzy-
mac ich emocje pod kontrolg i kanalizowa¢ je we wlasciwym kierunku.

2. Ma odwage stang¢ twarza w twarz z faktami, przetama¢ tabu, méwic szczerze
o tym, co dominujgcy dyskurs przemilcza.

3. Usiluje przerwaé wladze progresywnej elity, ktéra zdominowala publiczng
rzeczywisto$¢ na dlugi czas i narzucila jej poprawno$¢ polityczna, relatywizm
w podejsciu do wartosci réznych kultur i luzna polityke tolerancji. Nawoluje
do afirmacji wartosci cywilizacji zachodniej — takich jak rozdziat panstwa od
Kosciota, wolnoé¢ stowa i réwno$é mezczyzny i kobiety.

4. Reafirmuje narodows tozsamos¢ i rewitalizuje holenderski patriotyzm.
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5. Krytykuje multikulturalizm za kulturowe sankcjonowanie przemocy wo-
bec kobiet (chusta, przymusowe malzenstwa, obrzezanie dziewczat, honorowe
zabojstwa’, kult dziewictwa, przemoc domowa i homofobia).

Do ugenderowienia dyskursu nowego realizmu w Holandii (a zapewne
takze poza jej granicami) walnie przyczynita sie Hirsi Ali, z pochodzenia So-
malijka, naturalizowana Holenderka, feministka i antyislamska publicystka, od
30 stycznia 2003 r. do 16 maja 2006 r. deputowana do parlamentu z ramienia
liberalno-demokratycznej partii VVD (Partia Ludowa na rzecz Wolnosci i De-
mokracji). To Hirsi jako polityk zwrdcita uwage opinii publicznej na fakt, ze
najwiekszg przeszkods, ktorg kobieta z grupy mniejszosciowej spotyka na swej
drodze do emancypagji i integracji, jest tak zwana kulturowo legitymizowana
przemoc. Wczesniej sama jej doswiadczyla: jako dziewczynka zostala obrze-
zana, a w Holandii znalazta azyl po ucieczce przed zaaranzowanym malzen-
stwem z kuzynem z Kanady. To Hirsi Ali napisala scenariusz do filmu ,,Podpo-
rzadkowanie” (Submission), na podstawie ktérego holenderski rezyser Theo van
Gogh nakrecit film o przemocy w rodzinach muzutmanskich, o tragedii kobiet,
ktoére padajq ofiarg ortodoksyjnej interpretacji Koranu. Film miat sprowokowa¢
debate nad integracja muzulmandw, ale stanowit tez artystyczng prowokacje.
Van Gogh zostal zamordowany 2 listopada 2004 r. przez syna marokanskich
imigrantéw. W ciele zamordowanego znaleziono przybity nozem list z wyro-
kiem $mierci na Hirsi Ali. Jako zadeklarowana przeciwniczka islamskiego fun-
damentalizmu Ali wielokrotnie otrzymywata wyroki $mierci od radykalnych
ugrupowan muzulmanskich i do dzi§ ma calodobowa ochrone. Stata sie ikong
feministycznej walki z dyktatem ,,opresyjnej, patriarchalnej religii islamu”.

Historia holenderskiej kariery Ali jest historig dojrzewania holenderskiego
spoleczenstwa do rozwodu z multilkulturalizmem. Ali w ciagu zaledwie dwu-
nastu lat przeszla droge od chwytania si¢ niskoptatnych zaje¢, poprzez dyplom
z nauk politycznych uniwersytetu w Leiden, az po miejsce w holenderskim par-
lamencie. Przez cale studia dorabiata jako ttumaczka somalijskiego w pomocy
spolecznej, klinikach aborcyjnych, domach dla bitych kobiet. Te dos§wiadczenia
skionily ja do wstapienia do socjaldemokratéw. Kiedy wybuchta afera imama
El Moumni z Rotterdamu, ktéry glosit swoim wiernym, ze Holendrzy to zwy-
rodnialcy, homoseksualizm to zarazliwa choroba, a caty Zachéd stoi ,,nizej niz
psy”, Ali zaczeta publikowac artykuly o tym, ze islamska spoteczno$¢ w Holan-
dii wcale nie jest tak zintegrowana, jak chcieliby wierzy¢ politycy. Pisala, ze poli-
tyka integracyjna nie moze bazowaé na réwnoéci kultur, gdyz hierarchiczna kul-
tura islamu jest zaprzeczeniem indywidualistycznej kultury Zachodu. Pisata,
ze ,,dopdki szariat rzadzi umystami mahometan w Holandii, dopéty kultywo-

7 W Holandii rocznie blisko 50 dziewczat jest poddawanych zabiegowi ekscyzji (obrzezania).
Pilotazowe studium, prowadzone przez 6 miesiecy w jednym policyjnym okregu, wykazato 79 zgto-
szonych przypadkéw przemocy na tle honoru rodzinnego, z czego 11 zakonczylo si¢ przelewem
krwi (Keuzenkamp i in. 2006).
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wanie «integracji z zachowaniem wlasnej tozsamosci» za pomoca ogromnych
subsydiéw réwna sie popieraniu swoistego apartheidu, a rezultatem jest fru-
stracja. Pisala o kulcie meskosci, o przemocy w rodzinie, o podrzednej pozycji
kobiet, o tym, ze mrzonka jest emancypacja islamskiej mtodziezy w Holan-
dii, gdy jest wychowywana przez matki-analfabetki i wszechwtadnych ojcow”
(Malko 2003).

Po 11 wrzeénia Ali zostata holenderskim ekspertem od islamu i zarazem
gwiazdy telewizyjna. Konfrontowano ja z konserwatywnymi imamami, agre-
sywng arabska mtodzieza, muzulmankami w czarnych chustach. Byla zapra-
szana do telewizji coraz czesciej i moéwila rzeczy coraz bardziej kontrower-
syjne i obrazoburcze dla muzulmandw. A ci czuli sie coraz bardziej obrazeni.
Dziesiatki organizacji przy meczetach, tureccy radni, marokanscy postowie —
wszyscy potepiali Hirsi Ali i domagali sie przeprosin.

Ostatecznie w 2003 roku Ali wystartowata w wyborach do parlamentu z li-
sty liberalnej partii VVD, a nie partii socjaldemokratéw, ktéra musiala liczy¢
sie z glosem swoich imigranckich wyborcéw, antagonizowanych przez jej wy-
stapienia.

POLITYKA INTEGRACYJNA WRAZLIWA NA PLEC

Za sprawg politycznej aktywno$ci Hirsi Ali miedzy rokiem 2003 a 2006 imi-
grantka (zwlaszcza muzulmanka) przemiescila sie z marginesu w samo cen-
trum holenderskiej debaty publicznej i polityki. Conny Roggeband i Mieke Ver-
loo (2007) przebadaly programy polityczne dotyczace integracji wydane w Ho-
landii w latach 1995-2005, z ktérych wynika, ze ,,kwestia imigrantki” ewolu-
owala jako narastajacy problem polityczny. Do 1999 roku giéwnego problemu
integracji upatrywano w niewystarczajacej partycypacji imigrantek w rynku
pracy, co mialo powodowa¢ ograniczony dostep do zasobéw ekonomicznych
i spolecznych oraz zalezno$¢ od opieki spotecznej. Od 2003 roku jako podsta-
wowe wymieniane sg nowe problemy. Rita Verdonk, minister odpowiedzialna
za proces integracji, méwi o tradycjonalizmie i braku spotecznej partycypa-
gji, ktére czynig imigrantki niewidzialnymi w spoteczenstwie i utrudniajg im
emancypacje. W politycznym planie integracji i emancypacji kobiet uwzglednia
sie przemoc domowa, przymusowe malzenstwa, honorowe zabdjstwa i izolacje
jako problemy determinujace pozycje imigrantek. W ten sposéb wymiar kultu-
rowy zostal dodany do spoteczno-ekonomicznego, by z czasem go przysionic.

Pomiedzy rokiem 1995 a 2005 dokonalo sie zauwazalne przesuniecie uwagi
— od sytuacji spoleczno-ekonomicznej do sytuacji kulturowej imigrantek, przy
czym kultura muzulmanska zostata zdefiniowana jako przeszkoda w ich eman-
cypacji i w konsekwencji problem spoteczenstwa holenderskiego. Zmienila sie
definicja genezy problemu — od przyczyn indywidualnych: wiedza/edukacja,
nieznajomos¢ jezyka, poprzez przyczyny spoteczno-ekonomiczne: mechanizmy
rynku pracy, do przyczyn kulturowych: tradycyjna kultura, ktéra uprzywilejo-



www.czasopisma.pan.pl P@I J www.journals.pan.pl

12 BARBARA PASAMONIK

wuje mezczyzn, podporzadkowuje kobiety i legitymizuje przemoc. O ile do
2003 roku integracja spoleczna i ekonomiczna byla definiowana jako warunek
integracji kulturowej, o tyle pdzniej integracja kulturowa wydaje si¢ warunkiem
integracji spolecznej i ekonomicznej. W polityce integracyjnej lat 1995-2002
panstwo figuruje jako podstawowy agent zmiany, pdzniej odpowiedzialno$¢ za
integracje zostaje przeniesiona na imigrantéw. Rzad nie opowiada si¢ juz za
odpowiednig opieka spoteczng i polityka antydyskryminacyjna, lecz wymaga
od imigrantéw nauki jezyka, akceptacji wspdlnej kultury politycznej i respek-
towania wartosci okredlanych mianem , holenderskich”, takich jak tolerancja,
réwno$¢ pici i wolno$é¢ stowa. Minister Verdonk argumentuje, ze imigrantki
musza péj$¢ w $lady autochtonek i emancypowaé sie — to obowiazek imi-
grantek, nie panstwa. To juz nie rzad, ale sami imigranci zostali obcigzeni
odpowiedzialnoscig za pomys$lng integracje. Chociaz egzaminy integracyjne sg
obowiazkowe, to imigranci sa odpowiedzialni za organizacje i finansowanie
swojego przygotowania do egzaminu. Kursy integracyjne oraz wprowadzenie
holenderskiego kanonu i edukacji obywatelskiej w szkotach od 2006 roku maja
zapewni¢ lojalno$¢ wobec najwazniejszych holenderskich wartosci, w tym row-
nego traktowania mezczyzny i kobiety.

Paradoksalnie, w debacie o integracji rownos¢ pici jest reprezentowana jako
kluczowa cecha holenderskiej tozsamosci i kultury, podczas gdy w rzeczywisto-
$ci tradycyjne role piciowe (zywiciela rodziny i opiekunki) wcigz sa powszechne
w Holandii. Tylko 40% Holenderek miedzy 15 a 65 rokiem zycia jest ekonomicz-
nie niezaleznych, dominuje praca na niepelnym etacie®. Zaktada sie jednak, ze
emancypacja holenderskich kobiet sie dokonata i stanowi teraz norme i model
rél dla , tradycyjnych” imigrantek.

Co ciekawe, do jezyka holenderskich celéw politycznych tej dekady weszlo
takze pojecie emancypacji mezczyzny-imigranta. Nie zostaly wprawdzie okre-
$lone zadne konkretne miary tej emancypacji, ale pojawily sie tzw. projekty
meskos$ci, w ramach ktérych grupy Turkéw lub Marokanczykéw zastanawiajg
sie, co meskos$¢ oznacza dla nich osobiécie (nie dla nich jako Turkéw lub Maro-
kanczykow). Za organizacjg takich grup stoi zalozenie, ze holenderskie prawa
i obyczaje wchodza w konflikt z przywilejami imigrantéw jako muzulmanéw
i mezczyzn. Kobiety imigrantki sa ukazywane jako ofiary swojej kultury i dla-
tego oczekuje sig, ze integracja z holenderskim spoleczenstwem w sposéb oczy-
wisty lezy w ich interesie (Prins 2002). To imigrantka wciaz jest postrzegana
jako gléwna osoba odpowiedzialna za emancypacje calej grupy allochtonéw
(takze mezczyzn i dzieci) w mys$l afrykanskiego przystowia: ,Jedli wyedukujesz
kobiete, wyedukujesz rodzine”.

Conny Roggeband i Mieke Verloo (2007) dostrzegaja konwergencje indy-
widualizacji i kulturalizacji w holenderskiej polityce integracji. Zauwazajq jed-

8 Przecietna holenderska rodzina sktada sie z pracujacego na pelnym etacie meza i zony aczacej
prace na niepelnym etacie z opieka nad dzie¢mi i praca w gospodarstwie domowym.
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noczes$nie niespojno$¢ miedzy politycznym sformutowaniem celéw a metoda
ich osiagania. Na przykiad z jednej strony rzad dazy do walki z negatywnymi
stereotypami, z drugiej strony nieustannie je reprodukuje. Podczas stymulo-
wanego dialogu miedzy imigrantkami a Holenderkami reprodukuje podziat
miedzy kobietami: tymi juz wyemancypowanymi i tymi jeszcze nie wyeman-
cypowanymi. Z jednej strony przektada odpowiedzialno$¢ za emancypacje na
samych imigrantéw, z drugiej strony narzuca normy tej emancypacji. Pod ko-
niec lat dziewieédziesiatych kategoria imigrantki obejmowata poza Turczyn-
kami i Marokankami takze kobiety z Surinamu, Antyli, uchodzZczynie, kobiety
o réznym kulturowym i spoleczno-ekonomicznym zapleczu. Teraz imigrantki
zostaly utozsamione z muzulmankami. Marokanki i Turczynki zostaly zdia-
gnozowane jako opdéznione w stosunku do Holenderek stanowigcych grupe
odniesienia. W konsekwencji takiego zabiegu kategoria ,Holenderka” nie za-
wiera w sobie kobiet allochtonek — holendersko$¢ Marokanek i Turczynek
jest kwestionowana. Kobieta imigrantka jest przedstawiana stereotypowo jako
tradycyjna, zle wyedukowana i bierna. Nie dostrzega si¢ heterogenicznosci tej
grupy — réznic wynikajacych z wieku, klasy, edukacji, kultury, religijnosci,
ambicji, stylu zycia i wyboréw zyciowych.

Zreasumujmy, polityka mniejszosciowa i integracyjna ewoluowata w Ho-
landii od niewrazliwosci na ple¢ do podejscia genderowego, w ktérym asy-
metryczne relacje plci staly sie ogniskiem uwagi. Stalo sie to w duzej mierze
dzieki aktywnosci politycznej Hirsi Ali w latach 2003-2006°. Takie praktyki jak:
honorowe zabdjstwa, przymusowe malzenstwa, obrzezanie dziewczat, zostaty
uznane za stojace w konflikcie z liberalnymi warto$ciami Zachodu. Postrze-
ganie kobiet jako strazniczek tradycji kulturowych, a wigc symbolu rasowych
i etnicznych granic, skutkowato traktowaniem ich jako centralnego problemu
i waznego $rodka zmiany kulturowej zaréwno w grupach mniejszo$ciowych, jak
i polityce panstwa przyjmujacego. Imigrantki staly sie emblematyczng grupa
odpowiedzialng nie tylko za swoja emancypacje, ale takze za integracje calej
grupy imigrantéw. Kiedy imigrantke zaczeto postrzegac jako klucz do integracji
mniejszosci, stala sie ona centralnym podmiotem polityki réwnouprawnienia.
W efekcie polityka do spraw mniejszosci stata sie polityka genderows, a poli-
tyka emancypacji politykg etniczng.

Interwencje Hirsi Ali w holenderskiej debacie podzielily feministki. Dla jed-
nych byla odwazna kobietg, ktéra realizowata najlepsze tradycje feministyczne
— aktywnego opowiadania sie przeciw patriarchatowi. Inni krytykowali ja za
wzniecanie u$pionego rasizmu i ksenofobii w holenderskim spoleczenstwie
oraz za che¢ wyzwolenia muzulmanskich kobiet bez liczenia sie z ich wlasnymi
ideami emancypacji. Hirsi Ali sugerowala, ze emancypacja kobiet moze by¢
osiagnigta tylko przez przyjecie sekularystycznych wartosci liberalnych, a za-

9 W 2006 roku Hirsi Ali opu$cita Holandie w zwiazku z aferg azylowa i udata sie do Waszyngtonu
na zaproszenie konserwatywnego American Enterprise Institute, w ktérym podjeta prace.
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tem przez odrzucenie islamu, tymczasem wiele muzulmanek upieralo sie przy
zywotnosci prob godzenia islamskiej wiary i swojej walki o emancypacje.

Inne parlamentarzystki, allochtonki z bardziej lewicowych partii, Azough
i Koser Kaya, krytykowaly Ali za wylaczng koncentracje na kulturze i nakltanialy
rzad do zajecia sie kwestig socjo-ekonomicznej partycypacji imigrantek i dys-
kryminacja jako kluczowa przeszkoda w tej partycypacji. Rzad ogranicza sie,
wedlug nich, do formultowania kryteriéw i zagdan wobec imigrantek, bez zagwa-
rantowania im potrzebnych zasobdw, bez usunieciu przeszkéd w postulowanej
partycypacji. W rezultacie rzad staje si¢ ,,paternalistycznym, ale bezsilnym gra-
czem, ktéry sam siebie ogranicza do restrykcyjnej, ale juz nie proaktywnej roli”
(Roggeband, Verloo 2007, s. 286).

PRAWA KOBIET KONTRA PRAWO DO KULTURY

Radykalizm Hirsi Ali w jakiej$ mierze wynika z jej zyciowych do$wiadczen.
»Masz by¢ postuszna — moéwila babcia Ayaan — Masz by¢ cierpliwa. Masz stu-
cha¢ Boga, ojca, meza, brata, rodziny, klanu. Od tego zalezy twoj honor. Za to
dostaniesz nagrode na tamtym $wiecie. Dla kobiet sa tam daktyle i winogrona”
(Malko 2003). Ayaan i jej siostra nie ukonczyly szkoly, gdyz matka zakazala
dziewczynkom uczeszczania do niej. Ich przeznaczeniem bylo zamazpdjscie
i prowadzenie domu. W obronie cérek i ich edukacji stanal ojciec (przywodca
demokratycznej opozycji w Somalii — Hirsi Magan). Pomimo sprzeciwu ojca,
podczas jego nieobecnosci, babka i matka Ayaan poddaly jg obrzezaniu. ,Islam
wymaga, by dziewczyna wychodzila za maz jako dziewica. Dogmat dziewicy
jest gwarantowany przez wyciecie clitoris, zaszycie warg sromowych i zamknie-
cie dziewczyny w domu” — bedzie potem moéwita Hirsi Ali (Malko 2003).
W tradycyjnej kulturze, w jakiej wyrosta Ali, jednostka jest catkowicie podpo-
rzadkowana kolektywowi. Dzieci sa uspoteczniane w kulturze wstydu, w ktorej
centrum znajduja si¢ pojecia honoru i hanby.

Jezeli multikulturalizm przyjmuje skrajnie relatywistyczna zasade, zgod-
nie z ktoérg ,wszystkie kultury sa rownowarto$ciowe”, powstaje dylemat, jak
pozosta¢ wiernym warto$ciom demokratyczno-liberalnej kultury europejskiej
i zarazem traktowac jako réwne pod wzgledem aksjologicznym kultury, w kto-
rych wystepuja takie praktyki jak: zabdjstwa honorowe, obrzezanie kobiet czy
przymusowe malzenstwa nieletnich. Narzuca si¢ tez pytanie, w jaki sposéb
multikukturalizm daje si¢ pogodzi¢ z liberalizmem, skoro ten pierwszy postu-
luje odejscie od preferencji dla uprawnien jednostkowych na rzecz uprawnien
grupowych. Wprawdzie prawo do identyfikacji grupowej to kolejne prawo jed-
nostki, ale polityka réznicy poszczegdlnych czlonkéw grup mniejszo$ciowych
pozbawia ochrony sprawowanej przez panstwo liberalne, oddajac peinie wia-
dzy nad nimi w rece samych wspdlnot. Uznanie glebokiego zréznicowania
miedzy grupami idzie reka w reke ze sttumieniem réznorodnosci w obrebie
grupy. W przypadku grup niedemokratycznych oznacza to oddanie peinej kon-
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troli nad grupg w rece starszyzny i mezczyzn. W praktyce wiec kobiety nie maja
prawa decydowac o swojej cielesnosci i wolnosci osobiste;.

Przyjrzyjmy si¢ z bliska kulturowemu kontekstowi obyczajéw, ktére dzi$
budza najwiecej kontrowersji. Honorowe zabodjstwa, przymusowe malzenstwa,
surowe reguly zastaniania kobiecego ciala i zabiegi ekscyzji wywodza si¢ z tej
samej patriarchalno-plemiennej tradycji.

Jak zauwazyl Zygmunt Freud, a potwierdzili to inni badacze (m.in. Her-
bert Marcuse), seksualno$¢ cztowieka nie jest i nigdy nie byla jego prywatnag
sprawa. Prawie wszystkie kultury probuja ja kontrolowac i wrecz legalizowac.
Jak $wiat $wiatem znajdziemy caty wachlarz ré6znorodnych seksualnych i gende-
rowych oczekiwan (Parker i in. 1992). Socjalizacja dziewczat obejmuje zawsze
ich zachowania seksualne, a nawet pragnienia (lub ich brak) — spoteczne ocze-
kiwania sa wpisane w indywidualne pragnienia kobiet (Jaggar, Bordo 1989).
Oczekiwany konformizm wobec norm seksualnych wyraza sie w presji na ko-
biecg seksualno$¢. Nieprzypadkowo wlasciwe zachowanie kobiet jest oceniane
w imie nadrzednych wartosci spotecznych: tozsamosci narodowej, religii, mo-
ralnoéci itd. Kontrola kobiecej seksualnosci to réwniez kontrola ludzkiej repro-
dukgji, czyli de facto kontrola obywateli i terytorium panstwa. Nieprzypadkowo
dawni wojownicy (i wspdtczesni, na przyktad w bylej Jugostawii) celebrowali
zwyciestwo poprzez gwalt na kobietach — wojna i gwalt sg ze sobg gteboko,
wrecz strukturalnie, powigzane. Jeszcze przed Mahometem plemiona, ktére
zamieszkiwaly Bliski Wschéd, walczac ze sobg o strefy wplywoéw, gwalcily na-
wzajem swoje kobiety, by przekaza¢ swa krew dzieciom. Utrwalilo si¢ wiec
przekonanie, ze gwalt to dla plemienia najwiekszy z mozliwych dyshonor. Ale
honor byt wylgcznie sprawg meska. Dlatego tez, by zachowaé meska linie gene-
tyczng, nalezalo zabi¢ zgwalcona kobiete. W ten sposoéb rosta nieche¢ do kobiet
w ogole. Praktykowano nawet zabijanie niemowlakéw plci zeniskiej w obawie,
ze w przysztosci moglyby zostac zgwalcone i w ten sposéb skala¢ honor plemie-
nia. Mahomet w jakiej$ mierze zreformowat te stare plemienne zasady. Zakazat
zabijania dziewczynek po urodzeniu. Powiedzial tez, ze kobiety nie moga by¢
zabijane za to, co stalo sie niezgodnie z ich wola, czyli gwalt. Jesli natomiast
kobieta z wiasnej woli zlamata zasady spoleczne, na przyktad majac romans,
mozna ja ukara¢ $miercig, ale musi o tym zaswiadczy¢ czterech swiadkéw —
mezczyzn.

Tradycyjny kodeks honorowy z czasem wymieszal sie z zasadami religij-
nymi. O trwalosci tej tradycji decyduje zywotno$¢ spoleczenstw plemiennych.
Tak jest w Iraku, Jordanii, Palestynie i wérdéd Kurdéw w Turcji. Tak jest tez
w spoteczno$ciach imigrantéw europejskich, w wiekszo$ci muzulmanskich,
ktore przechowuja w swoich kulturowych bagazach warto$¢ honoru. Dlatego
tez wspodlczesna wojna o akulturacje imigrantéw bardzo czesto koncentruje sie
na seksualnosci cérek i rolach kobiecych. Spoleczenstwa plemienne sa patriar-
chalne, to znaczy ojciec i mgscy krewni maja w rodzinie wtadz¢ nad kobie-
tami, a starsi nad mtodymi (stad wzglednie wysoka pozycja matki w rodzinie).
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Kobiety sg postrzegane jako nosicielki kultury danej spotecznosci. Wtasciwa
kontrola kobiet poprzez aranzowane malzenstwa zapewnia, ze dzieci urodzone
z danej kobiety pozostaja nie tylko biologicznie, ale i symbolicznie w obrebie
granic wspdélnoty (Yuval-Davis 1992). W ten sposoéb kobiety stajg sie zaklad-
niczkami swoich kultur. Opresja kulturowa cze¢sto jest wzmocniona sankcja
religijna (np. muzulmanki mogg wychodzi¢ za maz tylko za muzulmanéw,
podczas kiedy muzulmanie nie sa w analogiczny sposéb ograniczani).

,Honorowe zabodjstwa” wywodza si¢ z opisanej wyzej tradycji plemienne;j,
ktora jest starsza od trzech wielkich religii monoteistycznych. Powodem ta-
kiego zabdjstwa moze by¢ zwiazek, ktérego nie popiera rodzina albo odmowa
poslubienia wybranego na meza kandydata (czesto z kraju pochodzenia ro-
dzicéw), a nawet niewlasciwe zachowanie lub ubiér dziewczyny. Morderstwa
na dziewczynie, ktéra skalata honor rodziny, dokonuje ojciec, brat lub kuzyn
(w krajach, w ktoérych zaostrzono kary za honorowe zabdjstwa — czesto nie-
letni mezczyzni z rodziny). W niektérych przypadkach wynajmowani sa ptatni
mordercy lub szpiedzy po calym $wiecie sledzacy dziewczeta, ktére uciekly od
rodzin. ONZ szacuje, ze rocznie dochodzi do pieciu tysiecy zabodjstw honoro-
wych, ale organizacje zajmujace si¢ prawami czlowieka twierdza, ze liczba ta
jest mocno zanizona. Wiele przypadkéw w ogole nie jest zglaszanych na policje
lub sa one kamuflowane przez rodzine. Najcze$ciej krewni twierdza, ze kobieta
zgineta w wypadku samochodowym albo popelnita samobdjstwo.

Honorowe zabdjstwa maja miejsce nie tylko w krajach Bliskiego Wschodu,
lecz takze w Europie, gdzie $ciagaja imigranci z krajow arabskich i Azji. W mu-
zulmanskich spoteczno$ciach w Wielkiej Brytanii, Niemczech i we Francji do-
chodzi do kilkunastu morderstw rocznie.

W krajach arabskich kary dla honorowych zaboéjcéw sa bardzo niskie: od
trzech do szesciu miesiecy. W Europie sprawcy zabdjstw honorowych musza
sie liczy¢ z najwyzszym wymiarem kary. Na przyktad niemiecki sad w 2009 roku
skazal na dozywotnie wigzienie ojca, ktory rozkazal swojemu synowi zamordo-
wanie siostry, a dwudziestoletni syn otrzymal wyrok dziewieciu i p6t roku wie-
zienia. Jednak nawet taka perspektywa nie jest w stanie powstrzymac sprawcow
od zbrodni. Jak zauwaza arabista Marek Dziekan: ,jesli honor zostanie spla-
miony, cierpi cala rodzina: siostry nie mogg wyjs¢ za maz, bracia si¢ ozeni¢,
krewni sg wy$miewani. Jedyna mozliwo$¢, by zmy¢ te skaze, to zabi¢ czlonka
rodziny, ktéry zniszczyt jej dobre imig. Na szalach stawia sie¢ zycie jednej osoby
i los calej rodziny” (zob. Rebala 2009). Mieszkancy Bliskiego Wschodu ttuma-
cza, ze Europejczycy nie sg w stanie zrozumie¢ przymusu spolecznego, ktory
powoduje, ze zabicie plamiacej honor kobiety nie jest w tamtejszej kulturze
traktowane jako zwykle, kryminalne zabodjstwo, lecz obowiazek wobec naj-
blizszych. Mezczyzni, ktérzy zabili, bo rodzina wyznaczyla ich do wykonania
wyroku, czesto staja sie ,,ofiarami przeznaczenia” (Onal 2008).

Préba rekonstrukeji wizerunku kobiety (jej roli, pozycji) w islamie nie jest
tatwa, gdyz islam wpisal sie w lokalne tradycje plemienne. Mualla Selcuk (teo-
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log z Ankary) potwierdza, ze Zrédlem nieporozumien w postrzeganiu roli
kobiety muzulmanskiej jest mylenie tradycji z objawieniem (Sorman 2007,
s. 188). Koran jest zaréwno zrédlem szacunku dla kobiet, jak i ich podporzad-
kowania. Kazdy znajduje w nim to, czego szuka, a to zmienia sie wraz epoka,
lokalng kulturg, politycznym i spolecznym kontekstem.

Na przyktad Koran zacheca kobiety do zachowania skromnoéci, jednak nie
zmusza ich do noszenia chusty. Rewolucyjni ajatollahowie (teologowie) w Ira-
nie wymusili noszenie czadoru nie tyle w imie islamu, co w imie ,wolno$ci”:
czador mialby ,,ochrania¢” kobiety, mialby je ,emancypowa¢” (Sorman 2007,
s. 143). Ucisk kobiet, ktéry tak chetnie przypisujemy islamowi, wynika w duzej
mierze z polaczenia wieloznacznosci przekazu Koranu, zywych tradycji patriar-
chalnych i biedy. W ludowym islamie znajomos$¢ Koranu jest bardzo staba,
zalecenia religijne czg¢sto s3 mieszane z tradycjami plemiennymi.

Podobne pomieszanie tradycji i przekonan religijnych panuje w kwestii ob-
rzezania dziewczat. Ekscyzja nie wigze si¢ z islamem — w Koranie nie ma ani
stowa na temat konieczno$ci obrzezania. Przeprowadza si¢ je jednak w wielu
muzulmanskich rodzinach w Afryce i Azji. Rytual zaczat by¢ praktykowany
okoto dwdch tysiecy lat temu w Afryce. W krajach takich jak Egipt, Somalia
czy Mali odsetek okaleczonych kobiet wynosi 90%.

Dla Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO), kilku agend ONZ (np. UNI-
CEF) i obroncéw praw kobiet ekscyzja to wyjatkowo brutalna ingerencja w sek-
sualno$¢ i pogwalcenie praw co najmniej trzech milionéw dziewczynek i ko-
biet rocznie. A dla wielu ludéw i plemion to odwieczna tradycja, bez ktérej
dziewczynka nie moze wejs¢ w doroste zycie, nie ma szans na status przyzwo-
itej kobiety, a wiec na zamazpojécie. W odrdznieniu od obrzezania mezczyzn
u kobiet akt ten jest bardziej drastyczny i bolesny, w skrajnym przypadku ozna-
cza usuniecie calej techtaczki. Zabiegom poddawane sa dziewczynki miedzy
5 a 14 rokiem zycia, czesto bez znieczulenia, tepym narzedziem. Szacuje sie,
ze na calym $wiecie zyje 142 mln obrzezanych kobiet. Amnesty International
i Parlament Europejski szacuja, Ze co najmniej p6! miliona okaleczonych kobiet
mieszka w krajach UE. Co wiecej, praktyka ta zagrozonych jest kolejne 180 tys.
mieszkajacych w Unii dziewczynek z imigranckich rodzin.

W dniu $wiatowego sprzeciwu wobec obrzezania kobiet, 6 lutego
2011 roku, do kampanii przeciw kaleczeniu kobiecosci wigczyly sie szefowa
unijnej dyplomacji Catherine Ashton i komisarz ds. sprawiedliwoéci Viviane
Reding. , Unia — oglosily — musi walczy¢ z obrzezaniem kobiet, ktére za
sprawg masowej imigracji stato sie takze problemem Europy” (Pawlicki 2011).
Cho¢ sporo krajow cztonkowskich, takich jak Szwecja, Austria, Belgia, Cypr,
Dania, Wtochy, Hiszpania, Wielka Brytania i Francja, wprowadzilo zakaz ob-
rzezania, to ogélnoeuropejskich przepisow w tej sprawie wcigz nie ma.

Wspolczesna polaryzacja postaw wobec kobiet (ich praw, cielesnosci, sek-
sualno$ci) dokonuje sie w kontekscie interakeji Zachodu z islamem, czego do-
wodza dlugofalowe badania Swiatowego Sondazu Wartosci (Inglehart, Norris
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2009). ,,Muzulmanie tak, jak ich zachodni partnerzy, chca demokracji, nato-
miast dzieli ich istotna réznica w akceptacji réwnosci plci, rozwodéw, aborgji,
homoseksualizmu” (Inglehart, Norris 2003, s. 64). Wedtug Ronalda Ingleharta,
mamy dzi$ do czynienia z ,seksualnym zderzeniem cywilizacji”. Postepujaca
polaryzacja jest proporcjonalna: im bardziej Zachdd sie liberalizuje, tym bar-
dziej $wiat muzulmanski okopuje si¢ w tradycjonalizmie. Co wiecej, w wa-
runkach imigracji silnemu zaburzenia ulega poczucie bezpieczenstwa i znéow
powrdt do tradycji jawi sie jako antidotum na totalna destabilizacje w zyciu
rodzinno-wspélnotowym.

Multikulturalistyczne podej$cie do mniejszoséci kulturowych potyka sie
o grzech paternalizmu. Oddajac glos , starszyznie” grupy mniejszo$ciowej stu-
chamy zazwyczaj tych, ktérzy probuja narzucaé¢ konserwatywny sposéb my-
$lenia i dzialania, namaszczajac siebie na obroncéw grupy. Tym samym nie
stuchamy tych, ktérzy daza do spolecznej transformacji, gdyz reformatorzy
kulturowi zostali okrzyknieci zdrajcami grupy i jej tradycji. Jak zauwaza Yael
Tamir (1999), zachodnie podej$cie do obcych kultur, ktére zaktada koniecznosé
zachowania ich w nienaruszonym stanie, ochrone ich integralnosci i tradycyjnej
postaci, jest wyrazem paternalizmu — decydowania za konkretnych cztonkéw
danej kultury, jak ma wyglada¢ jej przyszty ksztatt. W kulturze zachodniej do-
puszczamy zmiang jako co$ naturalnego, gdy jednak chodzi o inne kultury,
chcieliby$my, aby przetrwaly one w niezmienionej formie.

WIZERUNEK KOBIETY W SWIECIE MUZULMANSKIM: PRZEGLAD BADAN

Wyniki badan Swiatowego Sondazu Wartosci z lat 1981-2007 (Inglehart,
Norris, 2009) pokazuja, ze spolecznoéci muzulmanskie zyjace w zachodnich
miastach znajdujg sie w toku adaptacji do kultury zachodniej — sg w potowie
drogi pomiedzy dominujacymi warto$ciami w kraju pochodzenia i osiedlenia.
Najbardziej upodabnia nas poparcie dla demokracji — 71% w$réd muzuiman-
skich imigrantow i 81% w spoleczenstwach zachodnich. Najwiekszy dystans
kulturowy dotyczy liberalizacji seksualnej, ktéra ma akceptacje tylko 37% mu-
zulmanskich imigrantéw i 50% w spoleczenstwach zachodnich. Poparcie dla
réwnoéci plci wéréd muzutmanéw na Zachodzie (75%) jest istotnie wigksze
od zgody na liberalizacje seksualna (37%). Rézni nas wiec nie tyle poparcie
dla réwnych praw kobiet i mezczyzn, ile liberalizacja obyczajowa (Pasamonik
2010). Musimy jednak pamigtaé, ze konserwatyzm obyczajowy europejskich
muzulmanéw wynika z potrzeby zaréwno obrony tozsamosci wlasnej kultury
w warunkach emigracji, jak i dowarto$ciowania grupowego w obliczu bezrobo-
cia, degradacji statusu spolecznego i marginalizacji. Przeciwstawienie si¢ nie-
moralnej kulturze Zachodu daje przewage moralng, ktéra przywraca poczucie
godnosci.

Z sondazu Pew Global Attitude Project (PGAP 2006) wynika, ze nowo-
czesne role kobiet niepokoja 22% muzulmanéw brytyjskich, 16% francuskich,
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10% hiszpanskich i 9% niemieckich. Znacznie wiekszy niepokoéj badanych mu-
zulmanéw budzi bezrobocie (od 46 do 56%) i islamski ekstremizm (od 22 do
44%). Muzulmanie brytyjscy okazuja si¢ najbardziej konserwatywni. Wynika
to zapewne z etnicznej charakterystyki brytyjskiego islamu (imigracja z Paki-
stanu, Indii i Somalii).

Badania PGAP nie zostaly przeprowadzone z podziatem na pieé responden-
téw. Nie wiemy wiec, czy nowoczesne role kobiet sa bagatelizowane w réwnym
stopniu przez mezczyzn i kobiety. Pewnym punktem odniesienia moga by¢ jed-
nak badania Instytutu Gallupa z 2005 roku pokazujace, co muzulmanki z krajow
muzulmanskich sadza o swoich prawach (Mogahed 2005). Badania przepro-
wadzono w o$miu krajach muzulmanskich: Egipcie, Iranie, Jordanii, Libanie,
Maroku, Pakistanie, Arabii Saudyjskiej i Turcji. Na pytanie ,,Czy brak rownosci
plci postrzegasz jako jeden z najwiekszych probleméw swoich spoleczenstw?”
— muzulmanki w przewazajacej wiekszosci odpowiedzialy ,nie”. O ile relatyw-
nie mato kobiet i mezczyzn wskazalo na réwnoé¢ wzgledem prawa jako ceche
muzulmanskiego spoleczenstwa, o tyle cecha , brak réwnosci plci” nie figuro-
wala powszechnie w krytycznym opisie wlasnego kraju. W przeciwienstwie do
opinii Amerykanek, krytykujacych $wiat islamu gléwnie za nierespektowanie
praw kobiet, muzulmanki nie wskazuja na nieréwno$¢ plciowg jako podsta-
wowga wade swoich spoleczenstw. Zaréwno kobiety, jak i mezczyzni w ba-
danych krajach muzulmanskich zgodnie narzekali przede wszystkim na brak
jednos$ci migdzy muzutmanami, ekstremizm i polityczna korupcje¢. Nieréwnos¢
plci w ogdle nie zostala wymieniona przez Jordanki, zostala wskazana przez
nie wiecej niz 2% Egipcjanek i Marokanek. Czeéciej byta krytykowana w Arabii
Saudyjskiej (5%), ale ,brak jednosci” i ,wysokie bezrobocie” budzily znacz-
nie wigksze zmartwienie. Paradoksalnie tylko Libanki i Turczynki, mieszkanki
krajow o najwiekszym stopniu emancypacji wérdd badanej 6semki, wyrazniej
wskazaty na nieréwno$¢ ptciowa jako najwiekszy problem swoich spoteczenstw
— odpowiednio 9% i 11%10. Zapewne bardziej wyemancypowane Turczynki
i Libanki doceniaja warto$¢ wolnosci, ktéra posiadaja, i co za tym idzie, majg
wieksza $wiadomos¢ réznic w pozycji kobiet w $wiecie muzulmanskim.

Zauwazmy, ze glosy muzulmanek zaleza nie tylko od kraju zamieszkania,
ale i od miejsca zamieszkania: wie$ jest tradycyjnie bardziej konserwatywna,
miasta sg liberalniejsze. Dla kobiet z wiejskich terenéw oparcie, jakie daje
religia, jest wazniejsze od zdobyczy emancypacji, ktore tez maja swojq cene.

Pomimo wyraznej ewolucji muzuimanskich pogladéw co do réwnosci pici
spojrzenie muzulmanek na emancypacje zachodnich kobiet jest zlozone (Mo-
gahed 2005). Z jednej strony wysoki procent z nich zgadza sie ze stwierdze-
niem, ze ,w krajach zachodnich obie picie ciesza si¢ tymi samymi prawami”

10 Istnieje jednak prawdopodobienstwo, ze Libanki i Turczynki odniosly to pytanie do arab-
skich krajow muzulmanskich (40% Libanek to chrzescijanki, a Turczynki nie sa Arabkami i Zyja
w $wieckim panstwie).
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(duzo mniej kobiet przypisuje takie samo réwnouprawnienie krajom muzul-
manskim). Ponadto obie plcie wymieniaja wolno$¢ polityczng, wolno$é stowa
i rowno$¢ pici jako najbardziej podziwiane aspekty Zachodu. Z drugiej strony
wiele kobiet muzulmanskich dezaprobuje sposéb, w jaki kobiety sg trakto-
wane w zachodnich spoteczenstwach (tak jak zachodnie kobiety dezaprobujq
traktowanie kobiet w spoteczenstwach muzulmanskich!). Na pytanie ,,Co Cie-
bie oburza na Zachodzie?” najczesciej odpowiadano: rozwiazlo$¢ seksualna,
pornografia, publiczna nieprzyzwoito$¢. Tak jak chusta jest czgsto postrzegana
przez Zachdd jako symbol gorszego statusu kobiet muzulmanskich, tak brak
skromnosci zachodnich kobiet (eksploatowany przez media) jest symbolem
zdegradowanego statusu kobiet zachodnich w §wiecie muzutmanskim.

Dobrjg ilustracjg obustronnych stereotypéw muzuimanskich i zachodnich
kobiet sg badania na temat szacunku okazywanego kobietom przez muzuima-
néw i Europejczykow.

Tabela 1
,Kto szanuje kobiety?” (w %)
Czy muzulmanie ,szanujg kobiety?” Czy ludzie Zachodu ,,szanuja kobiety?”

nie-muzulmanie w... tak nie muzulmanie w... tak nie
Wielka Brytania 26 59 | Wielka Brytania 49 44
Francja 23 77 | Francja 77 23
Stany Zjednoczone 19 69 |— — —
Niemcy 17 80 |Niemcy 73 22
Hiszpania 12 83 | Hiszpania 82 13
Turcja 42 39

Egipt 40 52

Indonezja 38 50

Jordania 38 53

Pakistan 22 52

Zrédlo: PGAP (Kohut 2006).

Jak wida¢, rodowici mieszkancy Wielkiej Brytanii, Francji, Stanéw Zjedno-
czonych, Niemiec i Hiszpanii zgodnie twierdza, ze ,muzulmanie nie szanuja
kobiet”. Z kolei europejscy muzulmanie przyznajg (wyjatek Wielka Brytania),
ze ludzie Zachodu szanuja kobiety, ale juz muzuimanie nie mieszkajacy w Eu-
ropie, a czerpiacy o niej wiedze gléwnie z medidw, skianiaja sie ku negatywne;j
ocenie.

Na koniec warto zacytowaé wyniki z sondazu Instytutu Gallupa na temat ak-
ceptacji dla honorowych zabéjstw wsréd europejskich muzulmanéw (Rheault,
Mogahed 2008). Badania przeprowadzono w trzech stolicach europejskich,
w Paryzu, Berlinie i Londynie, oraz w Stanach Zjednoczonych w latach 2006
i 2007. Wynika z nich, ze Europejczycy i muzulmanie maja zblizone zdanie na
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temat honorowych zabdjstw: tylko 1% Niemcéw i Brytyjczykéw oraz 4% Fran-
cuzéw uznalo je za moralnie akceptowalne w poréwnaniu do 3% muzulmanéw
mieszkajacych w Berlinie i Londynie oraz 5% muzulmanéw paryskich.

W POSZUKIWANIU NOWEGO MULTIKULTURALIZMU

Cho¢ wydaje sie, ze problem lamania praw kobiet dotyczy mniejszosci,
a nie wiekszosci europejskich muzulmanéw, nieprzemyslana polityka rzadow
w stosunku do tej mniejszosci moze paradoksalnie hamowac proces integracji,
prowokujac obyczajowe zderzenia kultur, takze w obrebie samych spotecznosci
muzulmanskich. Dlatego warto na nowo przyjrzec sie zalozeniem i konsekwen-
cjom polityki multikulturalizmu. Jej aktualny kryzys daje szanse na wypraco-
wanie bardziej racjonalnej strategii zarzadzania wielokulturowoscia.

W mysleniu multikulturalistow, takich jak Charles Taylor, wystepuje wyraz-
nie konserwatywne rozumienie kultury, zgodnie z ktérym naprawde mozna by¢
cztonkiem tylko jednej kultury, tej, w ktoérej zostato si¢ wychowanym. Pojawia
sie zatem milczace, acz dyskusyjne, zalozenie, ze jedyng prawdziwa jest kultura
pochodzenia. Nikt nie kwestionuje socjalizacyjnego znaczenia kultury pocho-
dzenia oraz warto$ci posiadania wlasnej kultury (mozliwosci zycia w zgodzie
z jej regutami), jednak trudno zgodzi¢ si¢ z zalozeniem, Ze nie jest mozliwa
wtdrna, warto$ciowa akulturacja.

Wobec zmasowanej krytyki multikulturalizmu (Schlesinger 1991; Bissoon-
dath 1994; Scheffer 2000; Berry 2001) jego zwolennicy prébuja dzi§ wypraco-
wac nowg formule, argumentujac, Zze w tej czy innej postaci jestesmy skazani
na multikulturalizm. Wszak wielokulturowoé¢ jest faktem spolecznym wielu
zachodnich miast. Bhikhu Parekh przeciwstawia si¢ utozsamianiu multikultu-
ralizmu z zawoalowanym rasizmem mniejszosci rasowych domagajacych sie
dla siebie specjalnych praw. W ksiazce Rethinking Multiculturalism: Cultural Di-
versity and Practical Theory (2006) Parekh przekonuje, ze w multikulturalizmie
nie chodzi o mniejszodci, lecz relacje pomigdzy réznymi grupami kulturowymi
— relacje, ktére musimy jako$ wspoélnie utozy¢.

Wspélczesny guru multikulturalizmu — Tariq Modood (2007) przekonuje,
ze multikultralizm jest nam dzi$ bardziej potrzebny niz kiedykolwiek wczednie;j.
Potrzebujemy bowiem integracji w ré6znorodnosci i réwnosci, jakiego$ pragma-
tycznego modus vivendi. Modood twierdzi, ze narodziny islamskiego terroryzmu
(9/11, 7/7) i teorii o zderzeniu cywilizacji wcale nie dyskredytuja multikultu-
ralizmu. W XXI wieku, jak nigdy wczesniej, musimy wlaczy¢ muzulmanoéw we
wspolczesne koncepcje demokratycznego obywatelstwa. Tak pozadana inklu-
zja nie moze oby¢ si¢ bez, cho¢by waskich, podstaw liberalizmu. Nowoczesny
multikulturalizm odchodzi od idei ,integracji przy zachowaniu wtasnej tozsa-
mosci” na rzecz ,integracji obywatelskiej z poszanowaniem prawa do réznicy”.

Jedna z ciekawszych propozycji ostatnich lat, zmierzajacg do pogodzenia
we wspolczesnej polityce multikulturalizmu dwu réznych celéw: réwnosci pici
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i réwnodci kultur, jest ksiazka Anne Philips Multiculturalism without Culture
(2007). Autorka proponuje rezygnacje z koncepcji kultury statycznej i monoli-
tycznej, tak chetnie podzielanej zaréwno przez rzady, jak i zwyktych ludzi. We-
dtug Philips, nawet jesli tylko cze$¢ wartosci kulturowych jest zmienna, zalezna
od kontekstu, to ich nosiciele (reprezentanci mniejszosci kulturowych) sa wol-
nymi podmiotami moralnymi, a nie kulturowymi marionetkami. Kultura jest
czym$ wiecej niz wyborem stylu zycia, ale tez czym$ mniej niz determinujace
nas DNA. Kultura nie ttumaczy wszystkiego, co jednostka czyni. Zaréwno sym-
patycy, jak i krytycy multikulturalizmu przeceniaja znaczenie kultury — jej jed-
nolito$¢ 1 wyjatkowosé. Przydawanie kulturze tak duzego znaczenia prowadzi
do percepcji rél genderowych jako nieodwotywalnych kulturowych dyktatéw.

Mimo krytycznego stosunku do multikulturalizmu Philips go nie odrzuca,
lecz zacheca do reformowania, gdyz przypisuje mu wazna role w promowaniu
réwnosci spotecznej. W postulowanym ,,multikulturalizmie bez kultury” cho-
dzi o traktowanie kultury jak swoistego fluidu, w ktérym mozna si¢ przemiesz-
czaé. Jednostka jest zanurzona, ale nie uwieziona w kulturze, a tym bardziej
w grupie kulturowej. Kluczowa idea tej propozycji jest przyznanie reprezen-
tantom mniejszosci kulturowych pelnej autonomii. Jednostka ma swoje prawa,
w tym prawo do emancypacji kulturowej — porzucenia starych tradycji i akul-
turacji do nowych wzoréw. W , multikulturalizmie bez kultury” jednostka ma
zaja¢ miejsce kultury.

Koncepcja Philips jest zbiezna ze stanowiskiem , liberalnego kulturalizmu”
reprezentowanym przez Yael Tamir (1993). Izraelska badaczka argumentuje,
ze ludzie mogg sta¢ sie autorami swojego zycia zgodnie z zaleceniami libe-
ralizmu tylko na tle bogatego tta kulturowego. Zakotwiczenie i wybor nie sg
bezwzglednie antytetyczne. Zadna jednostka nie moze by¢ wolna od kontekstu,
ale kazda moze by¢ wolna w jego obrebie (Tamir 1993). Jakakolwiek mozliwosé
krytyki wtasnej kultury, tak istotna z punktu widzenia liberalizmu, jest moz-
liwa — zdaniem Tamir — tylko w kontekscie zréznicowania kulturowego. Nie
ma zatem sprzecznoéci miedzy liberalizmem a multikulturalizmem, gdyz ten
pierwszy potrzebuje drugiego, jego zréznicowanych mozliwosci.

Hirsi Ali w swojej ostatniej ksigzce Nomad: From Islam to America — A Per-
sonal Journey Through the Clash of Civilizations (2010) prébuje zrozumie¢ zde-
rzenie cywilizacji na poziomie jednostkowym. Ksigzka konczy sie listem do
jej nienarodzonej (potencjalnej) cérki. Hirsi Ali przechodzi w nim od swojej
babki, nomadki, ktéra postepowata zgodnie z plemiennym prawem religijnym,
poprzez swojg matke, rozerwang pomiedzy plemienno$¢ a nowoczesno$é, az
do swojej corki, ktéra — jak ma nadzieje — bedzie miata nieskomplikowang
relacje ze wspoélczesnoscia. Nie bedzie musiata, jak ona i matka, przechodzié¢
przez kryzys tozsamosci. Ten kryzys tozsamosci jest jednak pochodng wolnego
wyboru.

Gdy Ali odwiedzita w 2008 roku w Londynie swoja kuzynke, z przerazeniem
zdata sobie sprawe, ze mogtaby prowadzi¢ takie zycie jak ona: w komunalnym
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mieszkaniu, ,na zasitku z opieki spolecznej”, ,uwieziona w $cianach domu,
z ktérego mogtaby wyjs¢ tylko za pozwoleniem meza, i tylko szczelnie zasto-
nieta”. Jej kuzynka zapewne nie zgodzilaby si¢ z tym wizerunkiem, uznajac, ze
to ona dokonata witasciwych wyboréw.

Liberalny kulturalizm, propagowany przez Yael Tamir, pozornie rozwigzuje
problem multikulturalizmu. Nieprzypadkowo zarzucano Ali feministyczny pa-
ternalizm przejawiajacy sie w narzucaniu innym kobietom jedynego stusznego
wyboru — emancypagcji. Ali bronila sie, ze tylko emancypacja jest swiado-
mym, wolnym wyborem. Hotdujace patriarchalnej tradycji kobiety z zalozenia
wyrzekaja sie prawa wyboru lub tez ich wybdr jest jednorazowy. Pytanie na
poly filozoficzne brzmi, czy liberalny kulturalizm dopuszcza wyrzeczenie sie
wolnego wyboru, a multikulturalizm bez kultury dopuszcza poddanie si¢ opre-
syjnej, skostnialej tradycji kulturowej? Liberalny multikulturalizm wikla si¢
w paradoksy liberalizmu.
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WOMEN'’S RIGHTS AND THE CRISIS OF EUROPEAN MULTICULTURALISM
Summary

In Western societies, a crisis of multiculturalism has been observed in the last three
decades and multicultural policies have been criticized by both the political right and
left. The left worries about the liberal values that may be endangered by the beliefs
of ethnic minorities, while the right sees ethnic minorities as a threat to national
unity and security. Western societies are undergoing a policy crisis as it has come to
be felt that some large Muslim minorities do not share Western values and are not
loyal to their receiving country. In this study, the feminist perspective is discussed.
Feminists argue that a concern for the preservation of cultural diversity should not
overshadow the discriminatory nature of some tribal or traditional customs such as
forced marriage, honour killing, or female genital mutilation. Currently, feminists and
liberals agree that culture should not be used as an excuse for violations of women’s
rights by minority groups. It is argued that multicultural policy must be reconsidered, as
the clash between minority customs and women’s rights in receiving Western societies
has become evident.

Key words / stowa kluczowe

multiculturalism / wielokulturowoé¢, gender equality / réwno$¢ plci, sexual liberali-
sation / liberalizacja seksualna, tribal customs / plemienne obyczaje, integration of
Muslims / integracja muzulmanéw
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